
Deklaracja Zgodności UE / Европейска декларация за съответствие / EU 

prohlášení o shodě / EU-Konformitätserklärung / EU Vastavusdeklaratsioon / 

Déclaration de Conformité UE / EU Declaration of Conformity / EU Megfelelőségi 

Nyilatkozat / EU Atitikties deklaracija / ES atbilstības deklarācija / Declaraţia de 

conformitate ЕС / Декларация о соответствии ЕС / EU-försäkran om 

överensstämmelse / Izjava EU o skladnosti / Vyhlásenie o zhode s EÚ / 

Декларація відповідності ЄС / EU izjava o sukladnosti 
 

Informacja o produkcie / Информация за продукта / Informace o výrobku / Produktinformationen / Toote 
info / Informations sur le produit / Product information / Informacije o proizvodu / Termék információ / 
Produkto informacija / Informācija par preci / Informaţia despre produs / Информация о продукте / 
Produktinformation / Informacije o izdelku / Informácie o výrobku / Інформація про продукт: 
 
Nazwa / Име / Název / Name / Nimi / Nom / Name / Naziv / Megnevezés / Pavadinimas / Nosaukums / 
Denumirea / Наименование / Namn / Naziv / Názov / Назва / Informacije o Proizvodu / Ime: 
Telefon komórkowy / Мобилен телефон / Mobilní telefon / Mobiltelefon / Mobiiltelefon / Téléphone 
portable / Mobile phone / Mobilni telefon / Mobiltelefon / Мobilaus ryšio telefonas / Mobilais tālrunis 
/ Telefon mobil / Мобильный телефон / Mobiltelefon / Mobilni telefon / Mobilní telefon / Мобільний 
телефон / Mobitel 
 
Model / Модел / Model / Model / Mudel / Modèle / Model / Model / Típus / Моdelis / Modelis / Model / 
Модель / Modell / Model / Model / Модель / Model: 
HAMMER Iron 6 5G 6/128 
 
Nazwa kodowa / Кодово име / Krycí jméno / Codename / Koodnimi / Nom de code / Code name / Kód 
név / Kodinis pavadinimas/ Koda vārds/ Nume de cod / Кодовое имя / Kodnamn / Kodno ime / Kódové 
meno / Кодова назва / Kodno ime: 
HS2513_HS2513e 
 
Wymieniony powyżej produkt niniejszej deklaracji jest zgodny z wymaganiami unijnego prawodawstwa 
harmonizacyjnego, w tym z dyrektywą 2014/53/UE oraz rozporządzeniem 2023/1542. / Горепосоченият 
продукт от настоящата декларация отговаря на изискванията на стандарта на ЕС за хармонизация, 
включително Директива 2014/53/ЕС и Регламент (ЕС) 2023/1542. / Výše uvedený výrobek, na který se 
toto prohlášení vztahuje, je ve shodě s příslušnými harmonizovanými právními předpisy Evropské unie, v 
tom se Směrnici 2014/53/EU a nařízení (EU) 2023/1542. / Das oben genannte Produkt der vorliegenden 
Erklärung entspricht den Anforderungen der EUStandardsnorm, einschließlich der Richtlinie 2014/53/EU 
und Verordnung (EU) 2023/1542. / Ülalmainitud toode vastab EU harmoniseeritud standarditele, kaasa 
arvatud Direktiiv 2014/53/EU ja määrus (EL) 2023/1542. / Le produit mentionné ci-dessus de la présente 
déclaration est conforme aux exigences de la législation d'harmonisation de l'UE, y compris la Directive 
2014/53/UE et le règlement (UE) 2023/1542. / The abovementioned product of the hereby declaration 
conforms to the requirements of EU harmonization standard, including Directive 2014/53/EU et le 
règlement (UE) 2023/1542. / Gore navedeni proizvod iz ove izjave odgovara zahtjevima standarda EU 
usklađivanja, uključujući direktivu 2014/53/UE i uredbom (EU) 2023/1542. / Az itt megadott nyilatkozat fent 
említett terméke megfelel az EU harmonizációs szabvány követelményeinek, beleértve a 2014/53/EU 
irányelvet is és az (EU) 2023/1542 rendelet. / Aukščiau nurodytas produktas atitinka EC standarto 
reikalavimus. Taip pat 2014/53/ЕС. Direktyvos reikalavimus ir reglamentas (ES) 2023/1542. / Augstāk 
minētā prece atbilst standarta harmonizācijas prasībām Eiropas Savienībā, ieskaitot 2014/53/ЕС direktīvu 
un Regula (ES) 2023/1542. / Sus-numitul produs din prezenta declaraţie respectă cerinţele standardului 
de armonizare ЕС, inclusiv Directiva 2014/53/ЕС și regulamentul (UE) 2023/1542. / Вышеуказанный 
продукт этой декларации соответствует требованиям стандарта гармонизации ЕС, включая 
Директиву 2014/53/ЕС и регламент (ЕС) 2023/1542. / Den ovannämnda produkten i den här 
deklarationen överensstämmer med kraven i EU: s harmoniseringsstandard, inklusive direktiv 2014/53/EU 
och förordning (EU) 2023/1542. / Zgoraj omenjeni izdelek s to Izjavo o skladnosti ustreza zahtevam EU 
standarda za usklajevanje, vključno z Direktivo 2014/53/EU in uredbo (EU) 2023/1542. / Výššie uvedený 
výrobok, na ktorý sa toto vyhlásenie vzt'ahuje, je v zhode s príslušnými harmonizačnými právnymi 
predpismi Únie, v tom so Smernicou 2014/53/EU a nariadenia (EÚ) 2023/1542. / Вищезгаданий продукт 
цієї декларації відповідає вимогам гармонізованого законодавства ЄС, включаючи Директиву 



2014/53/ЄС і регламент (ЄС) 2023/1542. 
 
Niniejsza deklaracja zgodności wydana zostaje na wyłączną odpowiedzialność producenta / Тази 
декларация за съответствие се издава под изключителната отговорност на производителя / Toto 
prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce / Diese Konformitätserklärung wird in 
alleiniger Verantwortung des Herstellers ausgestellt / See vastavusdeklaratsioon antakse välja tootja 
ainuvastutusel / Cette déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant / This 
declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer / Ta izjava o skladnosti 
je izdana na izključno odgovornost proizvajalca / Ez a megfelelőségi nyilatkozat kiadása a gyártó 
kizárólagos felelősségére történik / Ši atitikties deklaracija išduodama tik gamintojo atsakomybe / Par šīs 
atbilstības deklarācijas izdošanu atbild tikai ražotājs / Această declarație de conformitate este emisă pe 
responsabilitatea exclusivă a producătorului / Настоящая декларация о соответствии выдается 
исключительно под ответственность производителя / Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas 
på tillverkarens eget ansvar / Toto vyhlásenie o zhode sa vydáva na výhradnú zodpovednosť výrobcu / Ця 
декларація про відповідність видається під виключну відповідальність виробника / Ova izjava o 
sukladnosti izdana je na isključivu odgovornost proizvođača 
 
Procedura oceny zgodności została przeprowadzona zgodnie z modułem B+C. Nazwa jednostki 
notyfikowanej: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Numer identyfikacyjny (NB): 0980. 
Numer unijnego certyfikatu badania typu (EU-type examination certificate): nr 3629-12-2024-240879 / 
Процедурата за оценка на съответствието беше проведена в съответствие с модул B + C. Име на 
нотифицирания орган: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Идентификационен номер 
(NB): 0980. Номер на сертификат за ЕС изследване на типа: № 3629-12-2024-240879 / Postup 
posouzení shody byl proveden v souladu s modulem B + C. Název notifikované osoby: Eurofins Electrical 
and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikační číslo (NB): 0980. Číslo certifikátu EU přezkoušení typu: č. 
3629-12-2024-240879 / Das Konformitätsbewertungsverfahren wurde gemäß Modul B + C durchgeführt. 
Name der benannten Stelle: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikationsnummer 
(NB): 0980. EU-Baumusterprüfbescheinigungsnummer: Nr. 3629-12-2024-240879 / Vastavushindamise 
protseduur viidi läbi vastavalt moodulile B + C. Teavitatud asutuse nimi: Eurofins Electrical and Electronic 
Testing NA, Inc.. Identifitseerimisnumber (NB): 0980. EL-i tüübihindamistõendi number: nr 3629-12-2024-
240879 / La procédure d'évaluation de la conformité a été réalisée conformément aux modules B et C. 
Nom de l'organisme notifié : Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Numéro d'identification 
(NB) : 0980. Numéro de certificat d'examen UE de type : n° 3629-12-2024-240879 / The conformity 
assessment procedure was carried out in accordance with module B + C. Name of the notified body: 
Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identification number (NB): 0980. EU-type examination 
certificate number: No. 3629-12-2024-240879 / A megfelelőségértékelési eljárás a B + C modulnak 
megfelelően történt. A bejelentett szervezet neve: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. 
Azonosító szám (NB): 0980. EU-típusvizsgálati tanúsítvány száma: 3629-12-2024-240879 / Atitikties 
vertinimo procedūra buvo atlikta pagal B + C modulį. Notifikuotos įstaigos pavadinimas: Eurofins Electrical 
and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikavimo numeris (NB): 0980. ES tipo tyrimo sertifikato numeris: Nr. 
3629-12-2024-240879 / Atbilstības novērtēšanas procedūra tika veikta saskaņā ar B + C moduli. Paziņotās 
institūcijas nosaukums: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikācijas numurs (NB): 
0980. ES tipa pārbaudes sertifikāta numurs: Nr. 3629-12-2024-240879 / Procedura de evaluare a 
conformității a fost efectuată în conformitate cu modulul B + C. Denumirea organismului notificat: Eurofins 
Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Număr de identificare (NB): 0980. Număr certificat de examinare 
UE de tip: Nr. 3629-12-2024-240879 / Процедура оценки соответствия была проведена в соответствии 
с модулем B + C. Наименование уполномоченного органа: Eurofins Electrical and Electronic Testing 
NA, Inc.. Идентификационный номер (NB): 0980. Номер сертификата экспертизы типа ЕС: № 3629-
12-2024-240879 / Proceduren för bedömning av överensstämmelse utfördes i enlighet med modul B + C. 
Det anmälda organets namn: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikationsnummer 
(OBS): 0980. EU-typintygsnummer: nr 3629-12-2024-240879 / Postopek ugotavljanja skladnosti je bil 
izveden v skladu z modulom B + C. Ime priglašenega organa: Eurofins Electrical and Electronic Testing 
NA, Inc.. Identifikacijska številka (NB): 0980. Številka potrdila o EU pregledu tipa: št. 3629-12-2024-
240879 / Postup posudzovania zhody bol vykonaný v súlade s modulom B + C. Názov notifikovanej osoby: 
Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikačné číslo (NB): 0980. Číslo certifikátu EÚ 
skúšky typu: č.3629-12-2024-240879 / Процедуру оцінки відповідності було проведено відповідно до 
модуля B + C. Назва нотифікованого органу: Eurofins Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. 
Ідентифікаційний номер (NB): 0980. Номер сертифіката перевірки типу ЄС: № 3629-12-2024-240879 
/ Proveden je postupak ocjene sukladnosti u skladu s modulom B + C. Naziv prijavljenog tijela: Eurofins 



Electrical and Electronic Testing NA, Inc.. Identifikacijski broj (NB): 0980. Broj potvrde o EU pregledu tipa: 
br. 3629-12-2024-240879 
 
Produkt spełnia wymagania następujących norm / Този продукт съответства с изискванията на 
следните стандарти / Výrobek splňuje požadavky  následujících norem / Dieses Produkt entspricht den 
Anforderungen der folgenden übereinstimmenden Standards / Toode vastab allpool nimetatud 
standarditele / Le produit est conforme aux exigences des normes suivantes / This product complies with 
the requirements of the following standards / Ovaj proizvod udovoljava zahtjevima sljedećih standarda / 
Ez a termék megfelel az alábbi szabványok követelményeinek / Produktas atitinka šių normų reikalavimus 
/ Prece atbilst sekojošām normu prasībām / Produsul respectă cerinţele următoarelor norme / Продукт 
соответствует требованиям следующих норм / Denna produkt uppfyller kraven i följande standarder / 
Ta izdelek ustreza zahtevam naslednjih standardom / Tento výrobok spĺňa požiadavky nasledujúcich 
noriem / Продукт відповідає вимогам наступних норм: 
 
EN 50360:2017 
EN 50566:2017 
EN 62209-1:2016 
EN 62209-2:2010 
EN 62479:2010 
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11) 
ETSI EN 301 489-3 V2.3.2 (2023-01) 
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09) 
ETSI EN 301 489-19 V2.2.1 (2022-09) 
ETSI EN 301 489-52 V1.2.1 (2021-11) 
EN 55032:2015+A1:2020 
EN 55035:2017+A11:2020 
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A2:2021 

ETSI EN 301 511 V12.5.1 (2017-03); 
ETSI EN 301 908-1 V15.2.1 (2023-01) 
ETSI EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06) 
ETSI EN 301 908-13 V13.2.1 (2022-02) 
ETSI TS 138 521-1 (V16.4.0) (2020-09) 
ETSI TS 138 521-3 (V16.4.0) (2020-09) 
EN 300 328 V2.2.2 (2019-07) 
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05) 
EN 300 440 V2.2.1 (2018-07) 
EN 303 345-1 V1.1.1 (2019-06) 
EN 303 345-3 V1.1.1 (2021-06) 
EN 303 413 V1.2.1 (2021-04) 
EN 300 330 V2.1.1 (2017-02) 
EN IEC 62680-1-3:2021 
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----------------------------------------- 
(data i miejsce / datum, místo / dátum, miesto / átum, hely / datum, kraj 

/ datum, mjesto / data ir vieta / datums un vieta) 

 

Sebastian Sawicki – Prezes Zarządu 
----------------------------------------- 

(podpis sygnatariusza / podpis / podpis / aláíró aláírása / podpis / potpis 
/ parašas pasirašytas / parakstītāja paraksts) 

 


